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Welcome!
Thank you for purchasing the Sony
Mobile Monitor.

• PAL or NTSC colour system
compatible

• Wide, Zoom, and Full screen modes
available, in addition to the normal
screen mode.

• The low reflection liquid crystal panel
reduces the glare from outside
lighting sources.

• Adjustable brightness control,
according to lighting conditions

• Backlight dimmer control produces
sharp contrast image, free from
reversed or blurred colours.

• 2 Video inputs are provided for
connecting a video player and video
game.

Precautions
To avoid the risk of serious injury or
accident,  read the following
precautions before installing and
operating the unit.

On safety
Comply with your local traffic rules and
regulations.

• While driving, the driver must not
watch or operate the monitor. It may
lead to distraction and cause an
accident.
Park the car in a safe place when the
driver watch and operate the monitor.

Watching video pictures

The video pictures appear only after
you park the car and set the parking
brake.

When the car starts moving, the
video pictures automatically
disappear after displaying the
following caution.

Do not operate equipment connected
to the monitor or watch the monitor
while driving.

The caution above appears only
when the monitor is installed on the
dashboard.

• After installing
- Take care not to bump your head

against the unit when getting up
from the back seat.

- Do not leave the monitor under
direct sunlight for a long period of
time.

On installation
• Installing this unit requires technical

expertise.
This unit should be installed by a
qualified technician or service
personnel.

• If you try to install this unit by
yourself, do it properly, referring to
the installation and wiring diagrams
in this operating manual. Improper
installation may result in fire or
electric shock.

• Before installation, be sure to turn the
ignition switch to the OFF position or
take the key out. Installing this unit
with the ignition on may cause battery
drain or a short circuit.

DRIVE MODE
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• Do not damage any pipes, tubes, the
fuel tank or electric wiring when
installing this unit. This can cause a
fire. If you drill a  hole in car panels,
make sure that any hidden car parts
will not be damaged.

• Do not use any nuts or bolts for safety
devices such as steering linkage, fuel
supply or braking systems. This can
cause a fire or an accident.

• Take care to prevent cords and wires
from getting tangled or crimped in the
moving portion of a seat rail.

Where to install
Before installing this unit, please check
your local traffic rules and regulations.

Do not install this unit where:
- It will obstruct the driver’s view.
- It will obstruct the operation of the

airbag system.
- It will obstruct the operation of the

vehicle, especially the steering
wheel, shift lever, or brake pedal.

- A driver or passengers may injure
themselves when getting into or out
of the car.

If you have any questions or problems
concerning your unit that are not
covered in this manual, please consult
your nearest Sony dealer.

Warning if your car’s ignition has no 
ACC position
After turning the ignition off, be sure to press 
(POWER) to turn off the unit. 
Otherwise, the display does not turn off and 
this causes battery drain.



4

Location of controls

1 INPUT/  button
Press to select the desired input
source, VIDEO 1 or VIDEO 2.

2 DIMMER/  button
Press to select the dimmer On/Off.

3 MENU button
4 POWER button

Monitor

1 2 3 4
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The default settings are underlined.

Picture
Settable range: 0 to 63 (default setting is
“36”)
Adjusting the contrast.
Brightness
Settable range: 0 to 63 (default setting is
“30”)
Adjusting the brightness.
Color
Settable range: 0 to 63 (default setting is
“34”)
Adjusting the colour.
Hue
Adjust this if the picture is reddish or
greenish. The default setting is “CTR
(center)”.
”Hue” is displayed for NTSC system only.
Video Adjust
Resetting the picture, brightness and colour
setting at single operation.

Note
Input channel, colour system for the input
video signal (PAL/NTSC), screen mode, and
blue background setting will not be reset
when you reset the adjustments.
Mode
Full, Normal, Wide, Zoom
Setting the screen mode.
Full: An image with an aspect ratio of 4

to 3 enlarged to the left and right
edges of the screen (regular image).

Normal: An image with an aspect ratio of 4
to 3.

Wide: An image with an aspect ratio of 4
to 3, with only the left and right
sides of the image being enlarged to
fill the screen.

Zoom: An image with an aspect ratio of 4
to 3 enlarged to the left and right
edges of the screen, with the
overflowing parts (top and bottom)
cut off to fill the screen.

Blue Back
On, Off
Setting the blue background screen.
Select NTSC or PAL System
NTSC, PAL
Usually it is not necessary to change this
setting because this unit automatically
determines the colour system depending on
the signal type. Select either NTSC or PAL
depending on the system of your local area
when the picture is distorted.

The setting value of the
item selected appears in this
area.

Operation

Changing the menu
settings
You can adjust the display settings
manually.

MENU

1 Press (MENU).
The “Picture” screen appears.

Picture 32

Press+/-,or MENU.

Each time you press (MENU), the
setting screen changes in the
following sequence:

Picture t Brightness t Color t
Hue* t Video Adjust t Mode t
Blue Back t Select NTSC or PAL
System t Menu Off

* Appears only when the NTSC colour
system is selected.

2 Press  or  to adjust to the
desired setting.
See the following for the setting
options.
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Connections

Installation diagram
Refer to the installation diagram and ask a qualified technician for the installation of
the unit.

Be sure to securely fasten all
equipment to the car chassis, etc., to
prevent them moving while your car
is in motion.

Front Left
speaker

Rear Left
speaker

Subwoofer

Tweeter
Left

Head unit

Tweeter
Right

Front Right
speaker

Rear Right
speaker

Mobile
Monitor

Notes
• All equipment other than one Mobile

Monitor is optional.
• To attach the monitor using the supplied

collar, consult the store you purchased
this unit or your nearest Sony dealer.
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To a metal surface of the car
chassis

Fuse (10 A)Red

Black

To the +12 V power
terminal which is
energized in the
accessory position of
the ignition key switch

Black

L/C filter

To the parking brake switch
cord (see page 8)
(To a metal surface of the car
chassis when you attach the
monitor to the headrest)

VIDEO 1 IN 

VIDEO 2 IN 

Connection diagram
Refer to the connection diagram for the proper connections.

Mobile monitor XVM-B62
(6.2-inch wide colour LCD Monitor)

Video in cable (3 m)

Light green

DVD player, video CD
player, etc.

* When disconnecting the cable, be sure to hold the
connector as illustrated. Pulling the cord forcibly may
damaged the plug mechanism placed within the
connector of the connecting cord of the unit.

*
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Installing the monitor on
the dashboard
You can install the monitor either on the
dashboard or behind the headrest.
Make sure the installation surface and
monitor position are suitable before
beginning installation. If you cannot
find a suitable mounting location,
consult your car dealer or your nearest
Sony dealer before installation.

Tips on the mounting
location
• Choose the mounting location of the

monitor unit carefully.
• In order to prevent rattling from the

vibration of the car, make sure that the
back or the bottom of the monitor is
touching the mounting surface when
mounting the monitor unit.

Caution on installation
Do not install the unit:
— in a hot place, subject to direct

sunlight, near a heater or in a car
with the windows closed (especially
in summer) or in an extremely cold
place.

— in a place subject to excessive dust,
moisture.

— in a place which could harm the
passenger.

— in a place which could distract the
driver.

— on a door or the ceiling.

When installing the
monitor on the dashboard
Be sure to connect the parking cord
(Light green) to the parking brake
switch cord. The mounting position of
the parking brake switch cord depends
on your car. Consult your car dealer or
your nearest Sony dealer for further
details.

Using the tap
Attach the supplied tap to the end of the
parking cord (Light green) and the
parking brake switch cord.

x

Note
If the parking brake switch cord is too thin,
connect the parking cord (Light green) to
the  parking brake switch cord directly
without using the tap.

Foot brake type

Parking brake
switch cord

Hand brake type

Parking brake
switch cord

Parking brake
switch cord

Tap (supplied)

Parking cord
(Light green)
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1 Choose the mounting position,
then shape the base of the monitor
stand to match the mounting
surface.
Bend the base gently so there are no
gaps between the base and the
mounting surface.

2 Peel off the protective film from
the base of the monitor stand and
attach the base to the mounting
surface.
Make sure the base attaches to the
mounting surface completely.

Notes
• The double-sided tape will not stick

firmly if the mounting surface
temperature is less than 20 °C. Use a
hairdryer, etc. to warm up the
mounting surface before mounting.

• Consider carefully the mounting
position beforehand. If you change
the position soon after mounting the
double-sided tape will be weakened.

• When removing the monitor stand,
preheat the mounting surface with a
hairdryer then slowly peel up to
remove.

Monitor stand

3 Fix the stand with the supplied
screws.

Note
Before drilling holes in the mounting
surface, make sure there is nothing
behind the dashboard.

4 Adjust the height.
When the monitor is at the right
height, tighten the clamp. To keep
the monitor from rattling while
driving, make sure the back or
bottom of the monitor is resting
firmly on the mounting surface.

5 Adjust the angle.
Loosen the lever and adjust the
angle. After this adjustment, tighten
the lever to fix the angle.

Clamp

Lever

Screws
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Installing the monitor on
the headrest
The monitor can be installed behind the
headrest by using the supplied collar.
For details, consult the store you
purchased this unit or your nearest
Sony dealer.

Attaching and detaching
the monitor
Detaching the monitor from the
collar

Note
Be careful not to pull out the cable too
much when detaching the monitor from
the collar.

Insert a plastic card (not supplied)
between the collar and the top of the
monitor.
The catches are released, and you can
detach the monitor from the collar.

Attaching the monitor to the collar
Set the monitor to the collar securely
until you hear click sound.

Plastic card (not supplied)
collar
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Additional
Information

Maintenance

Fuse replacement
When replacing the fuse, be sure to use
one matching the amperage rating
stated on the original fuse. If the fuse
blows, check the power connection and
replace the fuse. If the fuse blows again
after replacement, there may be an
internal malfunction. In such a case,
consult your nearest Sony dealer.

Warning
Never use a fuse with an amperage
rating exceeding the one supplied with
the unit as this could damage the unit.

About the liquid crystal
display (LCD) panel
Do not press on the LCD panel on the
unit as doing so can distort the picture
or cause a malfunction. The picture may
become unclear, or the LCD panel may
be damaged.

Notes on cleaning
— Clean the LCD panel with a slightly

damp soft cloth.
— Do not use solvents such as benzine,

thinner, commercially available
cleaners or antistatic spray.

• Do not use the unit in temperatures
under 0 °C or over 45 °C.

• If your car was parked in a cold or hot
place, the picture may not be clear.
The monitor is not damaged. The
picture will become clear after the
temperature in your car becomes
normal.

Some stationary green, blue or red dots
may appear on the monitor.
These are called bright spots, and can
happen with any LCD.
The LCD panel is highly sophisticated,
and more than 99.99 % of the segments
used in the panel are flawless. However,
there is a possibility that less than 0.01
% of the segments are defective and
may not light up properly.

Fuse

Fuse
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Troubleshooting
The following checklist will help you
solve problems you may encounter with
your unit.
Before going through the checklist
below, check the connection and
operating procedures.

General

No picture
•The power cord or battery has been

disconnected.
•The fuse has blown.

Picture noise occurs.
When a wireless equipment such as a
transceiver is used near the monitor, a noise
may occur. Keep it away from the monitor.

No picture when you connect the optional
equipment.
The cord has been disconnected. Connect the
cord securely.

Specifications

Monitor
System Liquid crystal colour display
Drive system TFT-LCD active matrix

system
Picture size 6.2 inches wide screen (16:9)

137.5 × 77.2 mm (w × h)
Picture segment

336,960 (w 1440 × h 234) dots
Power requirements

12 V DC car battery
(negative ground)

Current drain Approx. 550 mA
Dimensions 164.2 × 106.6 × 29 mm

(w/h/d)
Operating temperature

0 °C – 45 °C
Mass Approx. 450 g

Supplied accessories
Collar (1)
Monitor stand (1)
(with supplied screws (5))
Power supply cord (1)
Video in cable  (3 m) (1)
Tap (1)
Operating Instructions (1)

Optional accessories
Sony Video CD Players
Sony Multi Disc Player MEX-R1

Design and specifications are subject to
change without notice.
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activado el freno de mano.
Cuando el automóvil comience a
moverse, las imágenes de vídeo
desaparecerán automáticamente
después de mostrarse el siguiente
aviso de precaución.

No ponga en funcionamiento el
equipo conectado al monitor ni
visione el monitor mientras conduce.

El signo de precaución que aparece
arriba se muestra sólo cuando el
monitor está instalado en el
salpicadero.

• Después de la instalación
- Tenga cuidado con golpearse la

cabeza contra la unidad cuando se
levante del asiento trasero.

- No deje el monitor expuesto a la luz
solar directa durante un periodo
prolongado de tiempo.

Instalación
•La instalación de esta unidad requiere

experiencia técnica.
Esta unidad debería ser instalada por
un técnico cualificado o por personal
de servicio.

• Si intenta instalar esta unidad usted
mismo, consulte los diagramas de
instalación y cableado en este manual
de funcionamiento. Una instalación
incorrecta podría provocar un
incendio o descarga eléctrica.

• Antes de la instalación, cambie el
interruptor de arranque a la posición
OFF o retire la llave. La instalación de
la unidad con el arranque activado
podría provocar desgaste de la batería
o un cortocircuito.

DRIVE MODE

¡Bienvenido!
Gracias por adquirir el monitor portátil
Sony.

• Compatible con sistemas de color PAL
o NTSC

• Se encuentran disponibles los modos
de pantalla Panorámico, Zoom y
Pantalla completa, además del modo
de pantalla normal.

• El panel de cristal líquido de baja
reflexión reduce los destellos de
fuentes de iluminación externas.

• Control de brillo ajustable, según las
condiciones de iluminación

• El control del atenuador de
retroiluminación produce una imagen
de contraste nítido, sin colores
invertidos o borrosos.

• Cuenta con dos entradas de vídeo,
para conectar un reproductor de vídeo
y una consola de videojuegos.

Precauciones
Lea las siguientes advertencias antes de
instalar y hacer funcionar la unidad
para evitar lesiones o accidentes graves.

Seguridad
Respete las leyes y normas de tráfico
locales.

• Durante la conducción, el conductor
no debe mirar ni poner en
funcionamiento el monitor. Ello
podría ocasionar una distracción y
provocar un accidente.
Si quiere visionar y encender el
monitor, aparque en un lugar seguro.

Visionado de películas

Las imágenes de vídeo sólo
aparecerán después de haber
estacionado el automóvil y de haber
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• No dañe conductos, tubos, el depósito
de combustible o el cableado eléctrico
cuando instale esta unidad. Esto
puede provocar un incendio. Si
perfora los paneles del coche,
asegúrese de no dañar piezas ocultas
del coche.

• No utilice tuercas o tornillos en
dispositivos de seguridad como el
varillaje de la dirección, el suministro
de combustible o los sistemas de
freno. Esto podría provocar un
incendio o accidente.

• Tenga cuidado de no enredar o doblar
los cables e hilos en la sección móvil
del raíl del asiento.

Dónde instalar
Antes de instalar esta unidad, consulte
la normativa local de tráfico.

No instale esta unidad donde:
- Obstruya la visión del conductor.
- Obstruya el funcionamiento del

airbag.
- Obstruya el funcionamiento del

vehículo, especialmente del volante,
palanca de cambios o pedal de freno.

- El conductor o los pasajeros podrían
hacerse daño al entrar o salir del
coche.

Si tiene alguna pregunta o problema
con la unidad que no cubra este
manual, consulte su distribuidor Sony
más cercano.

Contenido
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Ubicación de los controles .................. 4

Funcionamiento
Cambio de los ajustes del menú ........ 5

Conexiones
Diagrama de instalación ..................... 6
Diagrama de conexiones ..................... 7
Instalación del monitor en el

salpicadero ........................................ 8
Instalación del monitor

en el reposacabezas ....................... 10
Acoplamiento y desacoplamiento

del monitor ..................................... 10

Información adicional
Mantenimiento ................................... 11
Especificaciones .................................. 12
Solución de problemas ...................... 12

Advertencia: si el encendido del 
automóvil no dispone de una posición 
ACC
Tras apagar el motor, presione (POWER)  
para hasta que se apague la unidad.
Si no lo hace, la pantalla no se desactiva y se 
desgasta la batería.
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Ubicación de los controles

1 2 3 4

Monitor

1 Botón INPUT/
Pulse para seleccionar la fuente de
entrada escogida, VIDEO1 o
VIDEO2.

2 Botón DIMMER/
Pulse para alternar el atenuador
entre activado y desactivado.

3 Botón MENU
4 Botón POWER
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Los ajustes predeterminados aparecen
subrayados.

Picture
Gama ajustable: 0 a 63 (el ajuste
predeterminado es “36”)
Ajuste del contraste.
Brightness
Gama ajustable: 0 a 63 (el ajuste
predeterminado es “30”)
Ajuste del brillo.
Color
Gama ajustable: 0 a 63 (el ajuste
predeterminado es “34”)
Ajuste del color.
Hue
Ajuste este elemento si la imagen se percibe
roja o verde. El ajuste predeterminado es
“CTR (central)”.
“Hue” sólo se puede ajustar en sistemas NTSC.
Video Adjust
Restablecimiento de los ajustes de imagen,
brillo y color con una sola función.

Nota
Los ajustes de canal de entrada, sistema de
color de la señal de entrada de vídeo (PAL/
NTSC), modo de pantalla y fondo azul no se
restaurarán cuando reestablezca los ajustes.
Modo
Full, Normal, Wide, Zoom
Ajuste del modo de pantalla.
Full: Imagen con una relación de aspecto

de 4 a 3 aumentada hacia los lados
izquierdo y derecho de la pantalla
(imagen estándar).

Normal: Imagen con una relación de aspecto
de 4 a 3.

Wide: Imagen con una relación de aspecto
de 4 a 3 aumentada sólo hacia los
lados izquierdo y derecho para
llenar la pantalla.

Zoom: Imagen con una relación de aspecto
de 4 a 3 aumentada hacia los lados
izquierdo y derecho de la pantalla,
con las partes rebasadas (superior e
inferior) cortadas para llenar la
pantalla.

Blue Back
On, Off
Ajuste de la pantalla de fondo azul
Select NTSC or PAL System
NTSC, PAL
Normalmente no es necesario cambiar este
ajuste porque la unidad determina
automáticamente el sistema de color
dependiendo del tipo de señal. Seleccione
NTSC o PAL según el sistema de su región
cuando la imagen se ve distorsionada.

El valor de ajuste del
elemento seleccionado
aparece en esta zona.

Funcionamiento

Cambio de los ajustes del
menú
Puede ajustar manualmente los ajustes
de visualización.

MENU

1 Pulse (MENU).
Aparecerá la pantalla “Picture”.

Picture 32

Press+/-,or MENU.

Cada vez que presione (MENU), la
pantalla de ajustes cambiará en la
secuencia siguiente:

Picture t Brightness t Color t
Hue* t Video Adjust t Mode t
Blue Back t Select NTSC or PAL
System t Menu Off

* Sólo aparecerá cuando esté
seleccionado el sistema de color NTSC.

2 Pulse  o  para ajustar el
elemento según se prefiera.
Las opciones de ajuste se encuentran
a continuación.
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Sujete con firmeza todo el equipo al
chasis del vehículo, etc., para evitar
que se mueva mientras el coche está
en movimiento.

Altavoz frontal
izquierdo

Altavoz
posterior
izquierdo

Realzador
de graves

Satélite
izquierdo

Unidad
principal

Satélite
derecho

Altavoz
frontal
derecho

Altavoz
posterior
derecho

Monitor
portátil

Notas
• Todo el equipo que no sea un monitor

portátil es opcional.
• Para acoplar el monitor mediante el

marco suministrado, consulte el
establecimiento en el que adquirió la
unidad o en su distribuidor Sony más
cercano.

Conexiones

Diagrama de instalación
Consulte el diagrama de instalación y pida la instalación de la unidad a un técnico
calificado.
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VIDEO 1 IN 

VIDEO 2 IN 

A una superficie metálica del
chasis del vehículo

Fusible (10 A)Rojo

Negro

Al terminal de alimentación
de +12 V que recibe energÌa
en la posición de accesorio
del interruptor de la llave de
encendido

Negro

Filtro L/C

Al cable de interrupción del
freno de estacionamiento
(lea la página 8)
(A una superficie metálica del
chasis del vehículo si acopla el
monitor al reposacabezas)

Monitor portátil XVM-B62
(Monitor LCD panorámico en color de 6,2 pulgadas)

Cable de entrada vídeo (3 m)

Verde claro

Reproductor de DVD,
de Video CD, etc.

Diagrama de conexiones
Consulte el diagrama de conexiones para saber las conexiones correctas.

* Cuando desconecte el cable, asegúrese de sujetar el
conector como se muestra en la figura. Si tira del cable
con fuerza puede dañar el mecanismo del enchufe
colocado dentro del conector del cable de conexión de
la unidad.

*
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Instalación del monitor
en el salpicadero
Puede instalar el monitor en el
salpicadero o en la parte posterior del
reposacabezas.
Asegúrese de que la superficie de
instalación y la posición del monitor son
adecuadas antes de comenzar la
instalación. Si no puede encontrar un
lugar de montaje adecuado, consulte su
concesionario o su distribuidor Sony
más cercano antes de realizar la
instalación.

Consejos sobre el lugar de
montaje
• Escoja con cuidado el lugar de

montaje del monitor.
• Para evitar que la unidad se mueva

por la vibración del coche, asegúrese
de que la parte posterior o inferior del
monitor esté tocando la superficie de
montaje durante el montaje del
monitor.

Precauciones sobre la
Instalación
No instale esta unidad:
— en un lugar cálido, expuesto a la luz

solar directa, cerca de un calefactor o
en un coche con con las ventanas
cerradas (especialmente en verano) o
en un lugar de frío extremo.

— en un lugar expuesto a polvo o
humedad en exceso.

— en un lugar en el que pueda hacer
daño al pasajero.

— en un lugar en el que pueda distraer
al conductor.

— en una puerta o en el techo.

Cuando instale el monitor
en el cubretablero
Asegúrese de conectar el cable del freno
(verde claro) al cable de conmutación
del freno de estacionamiento. La
posición de montaje del cable de
conmutación del freno de
estacionamiento depende del
automóvil. Consulte al distribuidor del
automóvil o al distribuidor Sony más
cercano para obtener más detalles.

Uso de la derivación
Conecte la derivación suministrada al
extremo del cable del freno (verde claro)
y al cable de conmutación del freno de
estacionamiento.

x

Nota
Si el cable de conmutación del freno de
estacionamiento es demasiado fino,
conecte directamente el cable del freno
(verde claro) al cable de conmutación del
freno de estacionamiento sin utilizar la
derivación.

Tipo de freno de pedal

Cable de
conmutación del
freno de
estacionamiento

Tipo de freno manual

Cable de
conmutación del
freno de
estacionamiento

Cable de
conmutación del
freno de
estacionamiento

Derivación
(suministrada)

Cable del freno
(verde claro)
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1 Escoja la posición de montaje y, a
continuación, dé forma a la base
del soporte del monitor para que
se adapte a la superficie de
montaje.
Doble la base con cuidado de forma
que no haya huecos entre la base y la
superficie de montaje.

2 Despegue la película de protección
de la base del soporte del monitor
y acople la base a la superficie de
montaje.
Asegúrese de que la base se acople
por completo a la superficie de
montaje.

Notas
• La cinta de doble lado no se adherirá

con firmeza a la superficie de montaje
si la temperatura de la superficie es
inferior a 20 °C. Utilice un secador, etc.
para calentar la superficie de montaje
antes de montar la unidad.

• Considere con cuidado y de antemano
la posición de montaje. Si modifica la
posición poco después del montaje, la
cinta de dos lados se debilitará.

• Cuando retire el soporte de monitor,
precaliente la superficie de montaje
con un secador y, a continuación,
despegue despacio para retirarlo.

Soporte del monitor

3 Fije el soporte con los tornillos
suministrados.

Nota
Antes de perforar orificios en la
superficie de montaje, asegúrese de que
no haya nada detrás del salpicadero.

4 Ajuste la altura.
Cuando el monitor esté a la altura
correcta, apriete la abrazadera. Para
que el monitor no se mueva durante
la conducción, asegúrese de que la
parte posterior o inferior del monitor
repose con firmeza sobre la superficie
de montaje.

5 Ajuste el ángulo.
Afloje la palanca y ajuste el ángulo.
Tras este ajuste, apriete la palanca
para corregir el ángulo.

Tornillos

Abrazadera

Palanca
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Instalación del monitor
en el reposacabezas
El monitor puede instalarse detrás del
reposacabezas con la ayuda del marco
suministrado. Para más detalles,
consulte el establecimiento en el que
adquirió la unidad o en su distribuidor
Sony más cercano.

Acoplamiento y
desacoplamiento del
monitor
Desacoplamiento del monitor
desde el marco

Nota
Tenga cuidado de no desconectar el cable
demasiado al desacoplar el monitor del
marco.

Inserte una tarjeta de plástico (no
suministrada) entre el marco y la
parte superior del monitor.
Al liberarse los pestillos, podrá
desacoplar el monitor del marco.

Acoplamiento del monitor al marco
Ajuste el monitor al marco con firmeza
hasta que escuche un chasquido.

Tarjeta de plástico (no
suministrada)

marco
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Información
adicional

Mantenimiento

Sustitución del fusible
Al sustituir el fusible, asegúrese de
utilizar uno cuyo amperaje coincida con
el especificado en el original. Si el
fusible se funde, verifique la conexión
de alimentación y sustitúyalo. Si el
fusible se funde de nuevo después de
sustituirlo, es posible que exista algún
fallo de funcionamiento interno. En tal
caso, póngase en contacto con el
distribuidor Sony más cercano.

Advertencia
No utilice un fusible cuyo amperaje
supere al del suministrado con la
unidad, ya que ésta podría dañarse.

Sobre el panel de la
pantalla de cristal líquido
(LCD)
No haga presión sobre el panel LCD de
la unidad, ya que ello podría
distorsionar la imagen o provocar una
anomalía. La imagen podría aparecer
poco clara o el panel LCD podría
dañarse.

Notas sobre la limpieza
— Limpie el panel LCD con un paño

suave ligeramente humedecido.
— No utilice disolventes como bencina,

disolvente, limpiadores de venta en
establecimientos especializados ni
aerosoles antiestáticos.

• No utilice la unidad en temperaturas
inferiores a 0 °C o superiores a 45 °C.

• Si ha aparcado el coche en un lugar
frío o cálido, la imagen puede no
aparecer clara. El monitor no está
dañado. La imagen se aclarará cuando
la temperatura del coche vuelva a su
estado normal.

Podrían aparecer puntos fijos verdes,
azules o rojos en el monitor.
Éstos se conocen como píxeles muertos
y pueden aparecer en cualquier LCD.
El panel LCD cuenta con un diseño muy
sofisticado y más del 99,99 % de los
segmentos utilizados en el panel no son
defectuosos. Sin embargo, cabe la
posibilidad de que menos del 0,01 % de
los segmentos sean defectuosos y no se
iluminen correctamente.

Fusible

Fusible
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Especificaciones

Monitor
Sistema Pantalla de color de cristal

líquido
Sistema de la unidad

Sistema de matriz activa
TFT-LCD

Tamaño de imagen
Pantalla panorámica de 6,2
pulgadas (16:9)
137,5 × 77,2 mm (an. × al.)

Segmento de la imagen
336.960 (an. 1440 × al. 234)
puntos

Alimentación batería de coche 12 V CC
(toma a tierra negativa)

Consumo Aprox. 550 mA
Dimensiones 164,2 × 106,6 × 29 mm

(an./al./lg.)
Temperatura de funcionamiento

0 °C –45 °C
Peso Aprox. 450 g

Accesorios suministrados
Marco (1)
Soporte de monitor (1)
(con tornillos suministrados (5))
Cable de alimentación (1)
Cable de entrada vídeo  (3 m) (1)
Derivación (1)
Instrucciones de funcionamiento (1)

Accesorios opcionales
Reproductores de Video CD de Sony
Reproductor multimedia MEX-R1 de Sony

El diseño y las especificaciones están sujetos
a cambios sin previo aviso.

Solución de problemas
La siguiente lista de comprobación le
ayudará a solucionar los problemas que
puedan producirse con la unidad.
Antes de consultarla, compruebe los
procedimientos de conexión y de
funcionamiento.

General

No hay imagen
•El cable de alimentación o la batería están

desconectados.
•El fusible se ha fundido.

Se produce ruido de imagen.
Puede que se produzca ruido si se utiliza un
equipo inalámbrico como un transceptor
cerca del monitor.  Manténgalo alejado del
monitor.

No hay imagen al conectar el equipo
opcional.
El cable se ha desconectado. Conecte el cable
con firmeza.
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MENU

1 (MENU)

Picture 32

Press+/-,or MENU.

(MENU)
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